Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Nahum, Chapter 3

NAOYM I”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Nineveh's bloody empire is stripped bare and left incurable. The oracle against Nineveh is completed by moving from taunt to
exposure, from comparison to Thebes, and finally to the irreversible
collapse of Assyrian power. Images of bloodshed, prostituting empire,
military panic, and locust-like disappearance dominate the scene, and it
culminates in the theological claim that Nineveh's wound is incurable

because her violence has fallen continually on the nations.

Discourse structure of the chapter



©3:1-4

©3:5-7

©3:8-11

©3:12-15

©3:16-19

The bloody city is exposed as predatory and seductive

Nineveh is denounced as a city of bloodshed, falsehood, and predation, while the sounds of invasion and the imagery of harlotry and sorcery interpret her

imperial power as violence disguised as splendor.

The Lord uncovers Nineveh before the nations

The Lord announces that he himself will expose Nineveh’s shame, make her a spectacle, and leave her without comforters when all who see her recoil.

Even Thebes fell, so Nineveh cannot stand

The prophet invokes the fall of No-Amon and her formidable allies to show that Nineveh too will go into exile, become drunken, and seek refuge in vain.

Nineveh'’s defenses collapse despite desperate preparations
Her fortresses prove as fragile as ripe figs, her gates are opened, and even frantic efforts at siege preparation cannot keep fire, sword, and devouring swarms

away.

Merchants, officials, and shepherds vanish, leaving an incurable wound
The city's vast commerce and mixed populations disperse like insects, her rulers fail, her people scatter, and no healing remains for a wound applauded by all her

victims.

1 @ méAig aipdtwv AN Peudng ddikiag mAripng oV YnAagndroetat Ofpa

Woe to the city of blood, wholly false, full of injustice; prey will not be groped for there.

Opening woe oracle against Nineveh | ASYNDETON

The chapter opens by naming Nineveh through her crimes rather than by title. Violence, deceit, and
predation define the city so thoroughly that the lament becomes a judicial pronouncement.



”~ - -~ ™ ™

5 /4 4 Ié (%4
W TOA1G ALUATWV OAn
0

city blood all
I H) N3I VSF - téA1g N3M GPN - aipa A1 NSF - 8\og
adverbial or particle element shaping the clause vocative nominal element used in direct address genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject,
or phrase 0ssession, source, or qualit redicate, or apposition
# — direct address : i i i
— discourse linkage or contrast , e , — relational specification — participant prominence
mOAG: meaning 'city'; it serves as vocative
®: meaning '0'; conjunction or particle nominal element used in direct address. aipo: meaning 'blood'; it serves as genitive SAog: meaning 'all'; it serves as nominative
linking this unit with the surrounding nominal element defining relation, element functioning as subject, predicate,
discourse. possession, source, or quality. or apposition.

Pevdric adikiag TANpNG oV

lying / false wrongdoing full not

A3H NSF - Yevdrig N1A GSF - &dikia A3H NSM - mArjpng D o0

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause

predicate, or apposition possession, source, or quality predicate, or apposition or phrase

— participant prominence — relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast
Peudrg: meaning 'lying'; it serves as adikia: meaning 'wrongdoing'; it serves as mAfRpnG: meaning 'full'; it serves as oU: meaning 'not'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. discourse.

YnAagndnoeton Onpa

groping prey

VC FPI3S - YnAag@dw N1A NSF - 0rpa

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,

of the clause predicate, or apposition

— future — participant prominence
YnAagdw: meaning 'groping'; it carries the Onpa: meaning 'prey'; it serves as
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



7 QWVT] HAOTIywV Kol QWVT) GELOHOD TPOX®V Kal ITov d1KovVTog Kal Gpuatog avaPpdocovtog

The sound of whips, and the sound of the rattle of wheels, and of horse pursuing, and of chariot

bounding,

Auditory portrayal of assault | AsyNDETON

The verse piles up noises of invasion before offering explanation. The effect is immediate panic: the
city hears judgment approaching before it sees it.

\ /4 \ \
Ppwvr MXOTIYWV KAl Ppwvn
sound whips and sound
N1 NSF - pwvi N3G GPF * udotig C - kai N1 NSF - pwvn
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition possession, source, or quality context predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
pwvr: meaning 'sound'; it serves as pdotié: meaning 'whips'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle pwvi: meaning 'sound'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.
~ ~ \ (/4
O€10M0L TPOXWYV KOl LITItov
earthquake wheel and horse
N2 GSM - o€1opdg N2 GPM - tpoxdg C - kai N2 GSM - {ttnog
genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality possession, source, or quality context possession, source, or quality
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — relational specification
oelop6G: meaning 'earthquake'; it serves as tpoxdg: meaning 'wheel'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle innog: meaning 'horse'; it serves as genitive
genitive nominal element defining genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominal element defining relation,

relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. discourse. possession, source, or quality.



dwkovTog

TaTyou S1OKW

V1 manyop Siwkw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namyop Siwkw: meaning 'mamyop Siwkw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

APUATOG
chariot

N3M GSN - Gppa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpua: meaning 'chariot'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

avaPpaccovtog

ava

V1 - nanyop Ppdoow + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyop Bpdoow + Gva: meaning 'dva'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal inméwg avaPaivovtog kat oTiABovong popeaiog kal E€aotpantdviwy OmAwv kai TABoug

TpaLUATIOV KAl Papeiag TTWoEW Kal 0UK NV TEpAG TOi¢ €0vestv avThG kol dobeviioovoty v Toig

CWUAOLY AOTGOV

and of horseman mounting, and of flashing sword, and of weapons glittering, and of a multitude of

wounded men, and of a heavy fall; and there was no end to her nations, and they will grow weak

among their bodies.

Expansion of the battle scene into mass slaughter | ASYNDETON

The military spectacle resolves into corpses and exhaustion. The line about her nations underscores

the imperial scale of Nineveh'’s reach even as that reach collapses amid bodies.



\

KA1l
and

C - Kkal

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

IMNéwg
horseman

N3V GSM - inneig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

innevg: meaning 'horseman'; it serves as
genitive nominal element defining

avaPaivovtog
ava

V1 - nanyop Baive + dva

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

namyop Patvw + dva: meaning 'ava'; it

carries the action, process, or state of the

Kol
and

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

4 € ’7 \ b 14
O"CI)\BOUO' ng PO}.[(P(XI(XC KAl SE(XO"CP(XT[‘COVT(OV
manyc oTiAPw sword and €K
V1 mamyo@ oTiAPw N1A GSF - pougpaia C - kai V1 - Ay aoTpdntw + €K

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state

nanyo oTIABw: meaning 'manyc oTiAPw';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pougaia: meaning 'sword'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

TATYTV GOTPATTW + €K: Meaning 'éx'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

OTMA WYV
arms

N2N GPN - 8mAov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

SémAov: meaning 'arms'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nAnOovg
plethos

N3E GSN * mAfjfog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

mAfi0og: meaning 'plethos'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TPAVUATIOV

slain / wounded

N1T GPM - tpavyatiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tpavpatiog: meaning 'slain'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



™ ™ ™

\

Kol Bapeiag TMTWOEWG Kol

and heavy fall and
C-kai A3U GSF - Bapig N3I GSF - nt®o1g C-kai
connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
context possession, source, or quality possession, source, or quality context
— discourse linkage or contrast — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Bapug: meaning 'heavy'; it serves as nt®dolg: meaning 'fall’; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding
discourse. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality. discourse.
J 5 /4 ~
OLK nv TEPAC TO1G
not it was end the ones
D o0 V9 IAI3S - eiul N3T NSN - tépag RADPN - 6
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
or phrase of the clause predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence
& = = £ SRl t0ic: Greek article marking definiteness
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle 1v: meaning 'it was'; pronoun marking népag: meaning 'end'; it serves as and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
v, k) ~ \ b4 4
€O0veorv avtiig Kol acOevroovov
nation its and will grow weak
N3E DPN - €0vog RD GSF * a0td¢ C - kai VF FAI3P - doBevéw
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context of the clause
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — future
€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dofevéw: meaning 'will grow weak'; it
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



)
EV

among

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'among'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TO1G

the ones

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

CWOUAGLY
body

N3M DPN - c@pa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o®ua: meaning 'body'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avT@V
them
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

amo TAnBoug opvelag TPV KA Kal EMXApTG NYOUUEVT @APUAKWYV 1) TwAoToa €0vn €v Tf] Topvelq

aUTAG Kol QUAAG €V TOIC PAPUAKOLS AVTG

because of the multitude of the fornications of the fair and alluring prostitute, the mistress of

sorceries, who sells nations by her fornication and tribes by her sorceries.

Causal explanation using harlotry and sorcery imagery | ASYNDETON

The prophet interprets empire through the imagery of seduction and magical domination. Nineveh’s

attractiveness is exposed as the mechanism by which she ensnares peoples and subordinates whole

communities.
b \ 4 7 14
1o T[)\l‘] Govq TOPVELXC TToP VT
from / of plethos sexual immorality prostitute
P-ané N3E GSN * mAfifog N1A GSF - nopveia N1 NSF * tépvn

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

mAfB0og: meaning 'plethos'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nopveia: meaning 'sexual immorality'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

népvn: meaning 'prostitute'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



KaAn) Kal EMIXAPTIG NYOUMEVT

beautiful and alluring aprince / leader
A1 NSF ‘- kaA6g C-kal A3 NSM - émiyapnig V2 - mumvo nyéopat
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition context predicate, or apposition of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — verbal action or state
KaAdg: meaning 'beautiful'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle gmyopnc: meaning 'alluring'; it serves as TUTVO Nyéopat: meaning 'a prince'; it
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
Ié € ~ b4
PAPUAKWYV n T[(.OAOUO'(X 89\”1
sorcery the (one) TOMVOP TWAEW nations
N2N GPN * @dpuakov RANSF -6 V2 Tanvep TwAéw N3E APN - €0vog
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality . of the clause or goal
— noun-phrase marking
— relational specification . . . - — verbal action or state — object specification
P 1: Greek article marking definiteness and Ject sp
@dpuakov: meaning 'sorcery'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. TATVoP TwAéw: meaning 'manvog TwAéw'; €0vog: meaning 'nations'; it serves as
genitive nominal element defining it carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
] ~ 7 k) ~
&V m TToOpVELX autng
among the sexual immorality its
P-év RADSF - 0 N1A DSF - mopveia RD GSF - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
. . ) . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'among'; here it marks the fj: Greek article marking definiteness and £ =
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. nopveia: meaning 'sexual immorality'; it auTig: meaning 'its'; pronoun marking
its complement phrase. serves as dative nominal element marking person, possession, or reference within the
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™

P

@UAag
tribe

N1 APF - guAn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@UAN: meaning 'tribe'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

QAPUAKOLG
sorcery

N2N DPN - @dpuakov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@dpuakov: meaning 'sorcery'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTig
its
RD GSF * avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

among

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'among'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TO1G

the ones

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

1000 €yw £mi o€ Aéyel KUPLOG 6 BE0G O TAVTOKPATWP KAl ATOKAAVPW TA OTLoW GOV £TTL TO TPOGWTOV GOV

Kal det€w EBveotv TV aioxOvnVv cov Kal PactAeiaig Thv dtipiav cov

Behold, I am against you, says the Lord God Almighty, and I will uncover your back parts before your

face, and I will show your shame to nations and your dishonor to kingdoms.

Direct divine sentence of exposure

ASYNDETON

The Lord himself now speaks, turning metaphor into verdict. The shaming imagery answers Nineveh’s
seductive display with public unveiling before the very peoples she dominated.



b ~

1900

see

VB AMD2S - 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

—

RP NS éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

b \

€m

against

P émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7
(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oé: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpLOG

LORD

N2 NSM - k0p10g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

he

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢

God

N2 NSM - 6gd¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0edg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

[ 4

(0]
he

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TIAVTOKPATWP
Almighty

N3R NSM * Tavtokpdtwp
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TavTokpdtwp: meaning 'Almighty'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

amokaAvPw
amo
VF FAI1S - kaAUTTTW + &m0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KaAUTTTW + dmo: meaning '&mo'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



T
the / those

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OTiow oov
after / behind your
P - omiow RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

i . . — relational specification
oniow: meaning 'after'; here it marks the p

relation signaled by preposition governing couv: meaning 'your'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Eml
against

P-émi

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£nl: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TO
the

RAASN-6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TPOGWTOV oov
face / presence your

N2N ASN * tpdownov RP GS o0

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause

— object specification — relational specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as gov: meaning 'your'; pronoun marking

accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
’7 v, A 2 4
881{0) 89\780 1AY mv aitoxvvnv
I will show nation the one shame

VF FAI1S - 8e1kviw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

deikviw: meaning ' will show'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

N3E DPN - €8vog RA ASF - 0

dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

instrument, sphere, or recipient .
— noun-phrase marking

— sphere or reference . . . .
hV: Greek article marking definiteness and

£0vog: meaning 'nation'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

N1 ASF - aioxivn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aioxVvn: meaning 'shame'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

atipiov

dripia

N1A ASF - dtipia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dripio: meaning 'dripia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

I4
BaociAetaig
kingdom / reign
N1A DPF - factAeia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

BaoiAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Vv
the one

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

6 Kol Empplpw £mi og POEAVYUOV KaTd TaG aKabapoiag cov Kal Orjcouat o€ €1 mapddetryua

And I will throw abomination upon you in accordance with your uncleannesses, and I will make you

a spectacle.

Continuation of the shame judgment | ASYNDETON

The city that degraded others will herself become degraded. The punishment is fitting: public
defilement becomes the mirror of her own moral pollution.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EMLPPIYPW
€mt
VA AAS1S - pintw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

pintw + €1 meaning 'ém'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \

€m

against

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
o€
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

BdeAvyuov
abomination

N2 ASM - fdeAvyudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BdeAvyuds: meaning 'abomination'; it

serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

KATO

by / according to

P - katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

katd: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TG
the (ones)

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl ’7
akaBapoiag
uncleanness

N1A APF - dxaBapoia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

akabapoio: meaning 'uncleanness'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

oov
your
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Onoopat

place / appoint
VF FMI1S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ti0nui: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(014
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



€1¢

for / unto

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ig: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

napaderypa
Paradeigma

N3M ASN - tapdderypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

napadetyua: meaning 'Paradeigma'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

7 kol €otatl md¢ 6 Op®OV og Gromndnoetal &mod cod kai £pel Asthaia Niveun tic otevaéer avtrv 1o0ev

(nNtNow mapdKANGLY avTH

And it shall be that everyone who sees you will spring away from you and will say, “Wretched
Nineveh! Who will groan for her? From where shall I seek comfort for her?”

Reaction of onlookers to Nineveh'’s fall

ASYNDETON

The verse denies Nineveh the sympathy commonly extended to ruined cities. Her destruction elicits
recoil rather than pity because her memory is inseparable from terror.

\

KOl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
E0TA1
you were

V9 FMI3S - eiui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'you were'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TG
everyone

A1S NSM * mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€

o

he

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Y o€ amonndnostal &mo

seeing you &mo from / of
V3 amvop 0pdw RP AS - 60 VF FAI3S - tnddw + dmo P - 4md
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— verbal action or state — participant reference — future L . .
B R amno: meaning 'from'; here it marks the
Tanvop Opdw: meaning 'seeing'; it carries og: meaning 'you'; pronoun marking nnddw + &mo: meaning '&mo'; it carries the relation signaled by preposition governing
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ \ bl ~ /4
oov Kol EPEL AEI)\(XI(X
your and say wretched
RP GS o0 C - kai VF2 FAI3S - ginov A1A NSF - Sefhatog
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
participant role within the clause context of the clause predicate, or apposition
— relational specification — discourse linkage or contrast — future — participant prominence
0o0: meaning 'your'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'say'; it carries the action, deilatog: meaning 'wretched'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

’7 7 9 4
N LVELY] TG Gtsvazsl avtnv
Nineveh who / what OTEVAXW it
N NSF - Nwveun RINSM - tig VF FAI3S - oteviyw RD ASF - a0td¢
nominal element functioning within the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
o ) o participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— participant identification
) — participant reference — future — participant reference
Nuveun: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions Tig: meaning 'who'; pronoun marking oTeVaXw: meaning 'otevdyw'; it carries the avtrv: meaning 'it'; pronoun marking
as nominal element functioning within the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



nobev

where from

D - méBev

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

n60ev: meaning 'where from'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

(ntiow
to inquire
VF FAILS - {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{ntéw: meaning 'to inquire'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

napakAnov

encouragement

N3I ASF - tapdkAnoig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

napdkAnoig: meaning 'encouragement'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

hJ ~
0T
it
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTi]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gtoipaoat peplda dpuocat xopdnv etoipacat Heplda AUwV 1 KatotkoDoa €V ToTapoi¢ VOWP KUKAW aUTHG

f¢ 11 &pxn OdAacoa kai Bdwp & telyn adtiig

Have you prepared a portion? Fit a cord; prepare a portion for Amon, she who dwells among rivers,

with water around her, whose domain is the sea and whose walls are water.

Comparison invoking No Amon in difficult LXX wording | ASYNDETON

The Greek here is textually and semantically difficult, but the comparison clearly points to No-

Amon/Thebes and her water defenses. The rhetorical force is that even such a city, splendidly situated

and fortified, did not remain secure.

£rolpacal
prepared
VA AAN - étoludlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

£toudlw: meaning 'prepared'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

uepida

portion / share

N3D ASF - pepig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Uepic: meaning 'portion'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

apuoocat
tuned / fitted
VA AAN - dppdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

apudlw: meaning 'tuned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

4
Xopdnv
cord
N1 ASF - xopdH]
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

xopd1]: meaning 'cord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



€

£tolpnaoat uepida Auwv |

prepared portion / share Amon the (one)

VA AAN - €To1ud{w N3D ASF - pepig N NSF - Apwv RANSF - 6

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase

of the clause or goal

f : — participant identification — noun-phrase marking
infinitival complement object specification . ; . . -

- P — ovject sp Apwv: transliterated proper name 1: Greek article marking definiteness and
£To1udw: meaning "prepared'; it carries uepi: meaning 'portion'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, as nominal element functioning within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause.

the action, process, or state of the clause.

KatolkoUox éV ﬂOt(XpOiC {55(A)P

KaTa among river water

V2 * Tanmvo@ oiKEw + KaTa P-év N2 DPM * motapdg N3 NSN - Gdwp

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,
of the clause instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition

— spatial or relational framing

— verbal action or state , o . ) — sphere or reference — participant prominence
¢v: meaning 'among'; here it marks the

TATVOQ OiKEW + Kata: meaning 'kata'; it relation signaled by preposition governing motapdg: meaning 'river'; it serves as 08wp: meaning 'water'; it serves as
carries the action, process, or state of the its complement phrase. dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
4 )\ Y A~ T (4
KUKAQ aotiig ns M
round about its who / which the (one)
N2 DSM * kGKAOG RD GSF - adtéc RR GSF - 8¢ RANSF 6
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause participant role within the clause )
— noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification — relational specification . . . -

P P P 1: Greek article marking definiteness and
kUkAog: meaning 'round about'; it serves as aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking f¢: meaning 'who'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.



b4 A
apxn
dominions

N1 NSF - dpxn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apxn: meaning 'dominions'; it serves as
nominative element functioning as subject,

"

P

0dAaooa
sea

N1S NSF - 8dAacoo

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OdAacoa: meaning 'sea'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.

\ r )~
Tx TEXN axutng
the wall its
RANPN -6 N3E NPN - teixog RD GSF - a0tég

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0 Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

telyog: meaning 'wall'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Udwp
water

N3 NSN - 6dwp
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

9 «kat Aibromia 1) ioxv¢ avTAG Kal ATyuntog Kail oUk €oTtv TEPAG ThC euYT¢ Kat Alfuec €yévovto Ponbol

aOTAG

And Ethiopia was her strength, and Egypt, and there is no end to her retreat, and the Libyans

became her helpers.

Listing of Thebes’s allies

ASYNDETON

The city to which Nineveh is compared possessed formidable support. The point is not geography
alone but the insufficiency of even broad international backing under divine judgment.



- ™ ~ -

\ (4

Kol Aifomtia 1 loxU¢

and Ethiopia the (one) strength

C-kal N1A NSF - Aifromia RANSF -0 N3 NSF - iox0g

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant identification : Greek article marking definiteness and — participant prominence
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Aibromia: transliterated proper name the role of the accompanying noun phrase. iox0¢: meaning 'strength'; it serves as
linking this unit with the surrounding rendered in Greek letters; here it functions nominative element functioning as subject,
discourse. as nominative element functioning as predicate, or apposition.

subject, predicate, or apposition.

k) ~ \ v \
axvutng Kol AIYUT[‘COC Kol
its and of Egypt and
RD GSF - a0t6g C - kai N2 NSF - Afyvntog D kai
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause context predicate, or apposition or phrase
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant identification — discourse linkage or contrast
avTfG: meaning 'its'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle Afyvrtog: transliterated proper name kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse. as nominative element functioning as discourse.
form marking person, reference, or subject, predicate, or apposition.

participant role within the clause.

- - ™ - ™ -

I v /4 ~
OLK EOTIV TEPAG ™m¢
not there is end that
D o0 V9 PAI3S - ipl N3T NSN - tépag RA GSF - 0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
or phrase of the clause predicate, or apposition )
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast ongoing verbal process articipant prominence
- g T ongomg P -P pantp tfig: Greek article marking definiteness and
oUk: meaning 'not'; conjunction or particle elul: meaning 'there is'; it carries the népag: meaning 'end'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



PLYiig
flight
N1 GSF - puyn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

puyn: meaning 'flight'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. discourse.
\ k) ~
BonOot auUTiiG
boethos its

N2 NPM - fon8dg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BonB6g: meaning 'boethos'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AiPueg

Libyes

N NPM - Aifueg

nominal element functioning within the clause
— participant identification

AiPueg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

EYEVOVTO
came to be

VBI AMI3P - ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'came to be'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



10 Kol avth) €1¢ ueTotkeoiav mopevoeTal alYUAAWTOC KAl Ta VATILX aLTAC £dagioboty €n' GpXa¢ AoV TOV

00V avTA¢ Kal £mi dvta ta Evdo&a avthic PaloTotv KAPOUE Kol TAVTEG Ol UEYIOTAVEG AOTHC

debricovtal xelpomédaig

Yet even she shall go into exile as a captive, and her little children they will dash to the ground at the

heads of all her streets, and upon all her nobles they will cast lots, and all her great men shall be

bound with fetters.

Historical precedent of total humiliation

ASYNDETON

Thebes functions as a precedent that turns analogy into warning. If such a city suffered exile,

slaughter, dispossession, and bondage, Nineveh cannot imagine herself exempt.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) \

avuTr

he, she, it

RD NSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
avth: meaning 'he, she, it'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

€1Q

for / unto

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ei¢: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

UETOIKEGLAY
exile

N1A ASF - petoikeoia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Uetolkeoia: meaning 'exile'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



”~ ™ ™ R

TOPEVGETAL aiYUAAwTOG Kal T«

go captive and the
VF FMI3S - mopevopat A1B NSF - aiyudAwtog C-kal RANPN -6
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause predicate, or apposition context )
— noun-phrase marking
— future — participant prominence — discourse linkage or contrast ] . . -
P pantp & ta: Greek article marking definiteness and
TopevopaL: meaning 'go'; it carries the aixudAwtog: meaning 'captive'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse.

action, process, or state of the clause.

4 k) ~ bl ~ pl ]
vhmx autng 88“(‘)101)0'1\7 EM
infants its dash to the ground upon
A1A NPN - vAjmtiog RD GSF - a0t6g VF2 FAI3P - £dagilw P-éni
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification — future . o : )
én': meaning 'upon'; here it marks the

VAMoG: meaning 'infants'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking €8ailw: meaning 'dash to the ground'; it relation signaled by preposition governing

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the its complement phrase.

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

pd 1 ~ ~ (4 ~
apxag TTXoWwv Twv 08(&)\7
dominions all the (who are) way
N1 APF - &pxfj A1S GPF - mé¢ RA GPF 6 N2 GPF - 686¢
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification - . . - — relational specification
t@v: Greek article marking definiteness
dpxr): meaning 'dominions'; it serves as ndG: meaning ‘all'; it serves as genitive and the role of the accompanying noun 086¢: meaning 'way'; it serves as genitive
accusative element functioning as object, nominal element defining relation, phrase. nominal element defining relation,

extent, or goal. possession, source, or quality. possession, source, or quality.



”~ ™ ™ e

a VTG Kol i TavTa

its and against all

RD GSF - a0Tdg C-kal P éni A1S APN * tdig

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause context or goal

— spatial or relational framing

— relational specification — discourse linkage or contrast L o . — object specification
£nl: meaning 'against'; here it marks the
a0t meaning 'its'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing ndg: meaning 'all'; it serves as accusative
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase. element functioning as object, extent, or
clause; here it functions as pronominal discourse. goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ v R ~ ~
T« £vdoa aUTHG BaAobowv
the / those endoxa its cast
RA APN - 0 A1B APN - &v8oog RD GSF - a0Td¢ VF2 FAI3P - BdAAw
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
q . . - — object specification — relational specification — future
Td: Greek article marking definiteness and Ject sp P
the role of the accompanying noun phrase. €vdofog: meaning 'endoxa'; it serves as aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking BdAAw: meaning 'cast'; it carries the action,
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

4 \ 7 C
K)\rl pPOoLG Kol TMXVTEC (0)
lot and all they
N2 APM - kAfjpog C - kai A1S NPM - ntdg RANPM -6
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
or goal context predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
e ¢ £ L oi: Greek article marking definiteness and
kAfipog: meaning 'lot'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle TaG: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate,

extent, or goal. discourse. or apposition.



HEY10TAVEG

magnate

N3 NPM - peylotdv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

MeyloTdv: meaning 'magnate'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

k) ~
avTig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

debncovral
bound

VC FPI3P - §éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

déw: meaning 'bound'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal oL uebuobrion kal €on LEpeWPAUEVT Kl 6U (NTHOELS oEQUTH] oTdotv €€ xOpOV

You too shall be made drunk and shall be overlooked, and you shall seek for yourself a place of

refuge from enemies.

Application of Thebes’s fate to Nineveh

ASYNDETON

The taunt now turns directly back to Nineveh. The drunkenness suggests stupefaction under
judgment, while the search for refuge shows how swiftly imperial confidence becomes desperate

XELPOTES LG

XELPOTIESN

N1 DPF - xelpomédn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xelpomédn: meaning 'xeponédn'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

vulnerability.

\ \ 4 \
Kol ov nebuvoOnon Kol
and you a drunken woman and
C-kal RP NS - 60 VC FPI2S - peBow C-Kkal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oL: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

uebVw: meaning 'a drunken woman'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



£om
you shall be

VF FMI2S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpl: meaning 'you shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

UTIEPEWPAUEVT
vmep
VM * XTvo@ 0pdw + UTep

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XTIVo@ Opdw + UIep: meaning 'Omep'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
oV
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
7 ~ 4 b
ZITCTIO'SIC oEaLT oTaolv EE
3

to inquire yourself footstool/place from
VF FAI2S - (ntéw RD DSF - oeavtod N3I ASF - otdoig P-éx

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{nréw: meaning 'to inquire'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

9 ~

exOpdv

echthron

N2 GPM - €x6pdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€x0p6¢: meaning 'echthron'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ogavti]: meaning 'yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otdolg: meaning 'footstool'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢€: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



12 m&vTa T OXLPWHATE GOV GUKAT 6KOTOUG £xovaat €V caAevO@Oo1V Kol TecolvTal €ig 6TOUA £600VTOG

All your fortresses are fig trees bearing first-ripe figs; if they are shaken, they fall into the mouth of

the eater.

Metaphor for the fragility of Nineveh’s strongholds

ASYNDETON

What appears strong is in fact precarious and ready to drop. The image makes siege unnecessary in

principle: the defenses yield almost by their own ripeness.

=

MTAVTX
all

A1S NPN - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4G meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

"

P

\
TX
the
RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

OXUPWMUATH
fortresses
N3M NPN - Ox0pwua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OxVpwpa: meaning 'fortresses'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ooV

your

RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OUKO1
fig tree

N1 NPF - ouki
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oukfj: meaning 'fig tree'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\
OKOTtOUG

aim

N2 APM - okomdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

okomdG: meaning 'aim'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

”
gxoovoat

having

V1 manvig €xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvig €xw: meaning 'having'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

7\

Eav

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ocaAevO@orv
be shaken

VC APS3P - caAebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

codevw: meaning 'be shaken'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

13

oTOMO

mouth

N3M ASN - otépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

4
€00ovtog

nanyoy £66iw

V1 - manyop €66iw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyoy €00iw: meaning 'manyop €66iw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

nMEGOUVTAL
fell

VF2 FMI3P - intw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nintw: meaning 'fell'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1¢

for / unto

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lg: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

100U 0 Aadg 6oL WG YUVAIKeS €V 6ol TOI¢ £XxOpoic cov dvoryduevat dvoiyOroovtal TOAaL TG YA 0OV Kal

KATa@ayetal Thp ToLG HoXAoUG Gov

Behold, your people within you are like women in your midst before your enemies; the gates of your

land shall surely be opened, and fire will devour your bars.

Mockery of military impotence

ASYNDETON

The language is taunting and shaming, emphasizing incapacity rather than literal gendered

description. Opened gates and burned bars symbolize the total failure of urban security.



- )

€

130U 0 Aadg oov

behold he people your

1-1800 RANSM - 0 N2 NSM - Aadg RP GS - 60

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
or phrase predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast : Greek article marking definiteness and — participant prominence — relational specification
1d0oU: meaning 'behold'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people’; it serves as oov: meaning 'your'; pronoun marking
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG YUVQiKeG v ool

like / as wife/woman among to you

C-wg N3K NPF - yovi P-év RP DS o0

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — participant prominence &v: meaning "among"; here it marks the — participant reference or interest
w¢: meaning 'like'; conjunction or particle yuvi]: meaning 'wife'; it serves as relation signaled by preposition governing ool: meaning 'to you'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ 2 ~ 2 /4
TO1C EXGPOIC oov XVOlYOMEVOL
the ones enemies your ava
RADPM -6 N2 DPM - éx0pdg RP GS - 60 V1 mumvig ofyw + dva
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
- . . . — sphere or reference — relational specification — verbal action or state
T0ig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun €x0pd¢: meaning 'enemies'; it serves as gov: meaning 'your'; pronoun marking TURVTQ ofyw + dva: meaning 'dva'; it
phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



b4 4
avoixOnoovrtat
ava
VQ FPI3P - ofyw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ofyw + dva: meaning 'ava'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOA o

gates

N1 NPF - toAn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mOAN: meaning 'gates'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Thg
that

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land / earth

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

oov
your
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KATAQAYETAL
devour
VF FMI3S - €66iw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€0Biw + kata: meaning 'devour'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOUG

the ones

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

4
pHoxAovg
bars
N2 APM - poxAdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

poxAdg: meaning 'bars'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ntop

fire

N3 ASN * top

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n0p: meaning 'fire'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



14 UOwp TePLOXTIG EMIOTIACAL GEXVTH] KAl KATAKPATNOOV TOV OXUPWUATWY 6o £ufnOt ei¢ TnAov kal

cuumatAONTL €v dxUpPOI¢ KaTakpdTnoov Unep TATvOoV

Draw for yourself water for the siege, and take firm hold of your fortifications; go into the clay and
trample in the straw; take hold of the brick-mold.

Ironic summons to futile preparation

ASYNDETON

The prophet sarcastically urges Nineveh to make every possible defense. The commands intensify the

irony precisely because the preparations will not alter the outcome.

Udwp TEPLOXTIG EMiomacal CEAUTI]
water stronghold émt yourself
N3 NSN - Gdwp N1 GSF - mepiox VA AAN - otdw + €M1 RD DSF * ceavtod

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water"; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

neptox): meaning 'stronghold'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

omdw + €mL: meaning 'ém'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ogaLTH]: meaning 'yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the

clause.
Kol KATAKPATIGOV TV OXUPWHUATWV
and KOTA the (who are) fortresses
C-kal VF - QamvoV KpaTéw + Kata RA GPN - 0 N3M GPN - 6xUpwpa

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

PATVOV KPATEW + KATa: meaning 'kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OxVpwpa: meaning 'fortresses'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



Gov Eupnon €i¢ nnAov

your év for / unto clay
RP GS - o0 VD APD2S - faivw + év P-eig N2 ASM - tnAdg
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
— relational specification — verbal action or state ; . . — object specification
P €i: meaning 'for'; here it marks the Jectsp
oov: meaning 'your'; pronoun marking Paivw + €v: meaning 'év'; it carries the relation signaled by preposition governing nnASG: meaning 'clay'; it serves as
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 7 bl bl 4
KAl va‘rtatnentl EV axvpoig
and oLV among straw
C - kol VC APD2S - tdoXw + 6LV P-év N2N DPN - Gxvpov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
context of the clause ) . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state , . . . — sphere or reference
év: meaning 'among'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ndoxw + oLV: meaning 'cuv'; it carries the relation signaled by preposition governing dxvpov: meaning 'straw'; it serves as dative

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. nominal element marking relation,

discourse. it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.

- - ™ - ™

7 C \ ’7
KATXKPATI|OO0V UTTEP T[)\IVGOV
KOTa for / on behalf of brickmaking
VF - Qamacy KpaTéw + KATa P - Umép N2 ASF - mAivBog
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
— verbal action or state L ) ) — object specification
Unep: meaning 'for'; here it marks the Ject sp

PATIOGV KPATEW + KaTa: meaning 'kata'; it relation signaled by preposition governing nAivBog: meaning 'brickmaking'; it serves

carries the action, process, or state of the its complement phrase. as accusative element functioning as

clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



15 éxel katapdyetai oe dp €€0AeBpevioet oe poupaia kKatapdyetai oe wg akpig kal fapuvOrion we Ppodxog

There fire will devour you, sword will destroy you; it will devour you like locust, and you will become

heavy like a locust-swarm.

Declaration that every preparation ends in destruction | ASYNDETON

The means of judgment multiply: siege, fire, sword, and swarm imagery all converge. The locust

comparison shifts from military assault to overwhelming consumption and dispersion.

=

R

EKEL Kata@ayetal
there devour
D - ékel VF FMI3S - ¢60i{w + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast — future

€Kel: meaning 'there'; conjunction or €00iw + kata: meaning 'devour'; it carries

particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nop

fire

N3 ASN - top

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nop: meaning 'fire'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

£€oAebpevioet o€
will utterly destroy you
VF FAI3S - 0AeBpedw + €k RP AS - 60

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

of the clause participant role within the clause

— future — participant reference

OAeBpedw + €k: meaning 'will utterly og: meaning 'you'; pronoun marking

destroy'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or

state of the clause. participant role within the clause.

pop@aia
sword
N1A NSF - pougaia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pougaia: meaning 'sword'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

7 7
KATXPAYETAL

devour

VF FMI3S - £66iw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€00iw + kata: meaning 'devour'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG
like / as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

=

akpig

axpic

N3D NSF - akpig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

akpi¢: meaning 'akpig'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

16

Bapuvonon
was weighed down / hardened

VC FPI2S * aplvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Bapvvw: meaning 'was weighed down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

WG
like / as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Bpodixog

Bpodxog

N2 NSM - Bpolxog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bpolxog: meaning 'Bpovyxog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ENANOLVAC TAG Eumopiag cov LIEP T& AoTPa TOD 0VPAVOD PPoTx0¢ WpUNoeV Kal E€emeTdodn

You multiplied your trade beyond the stars of heaven; the locust rushed in and flew away.

Lament over vanished commercial abundance

ASYNDETON

Nineveh'’s wealth and mercantile reach once seemed innumerable. Yet the image of the locust shows

how quickly apparent fullness disappears when judgment arrives.



”~ ™ ™ S

énAnduvag TOG gumoplag Gov

plethyno the (ones) trade your
VAI AAI2S - TAn8UVw RA APF - 6 N1A APF - éunopia RP GS - 60
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— constative aorist . . . - — object specification — relational specification
tag: Greek article marking definiteness and Ject sp P
TANOOVW: meaning 'plethyno'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. gunopia: meaning 'trade'; it serves as oov: meaning 'your'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

(S \ ” ~

UTTEP Tx aotTpa TOoL

for / on behalf of the / those star the

P - Omép RA APN - 0 N2N APN - dotpov RAGSM - 0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
) ) ) ) or goal )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

¢ . . . . . o — object specification - ) . -
unep: meaning 'for'; here it marks the Ta: Greek article marking definiteness and Ject spectt to0: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. dotpov: meaning 'star'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal.

k) ~ ~ (4 \
ovpavov BPOUXOC wWPUNOoEV Kol
heaven Bpodxog rush and
N2 GSM - 00pavdg N2 NSM - Bpolxog VAI AAI3S - 6ppdw C - kai
genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
possession, source, or quality predicate, or apposition of the clause context
— relational specification — participant prominence — constative aorist — discourse linkage or contrast
ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as Bpolxog: meaning 'Bpodxog'; it serves as Opudw: meaning 'rush'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.



17

£€enetaodn
€K

VCI API3S * tetd{w + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

netd{w + €k: meaning 'éx'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

EENAATO WG ATTEAEPOG O GUUUIKTOC 60V WG AKPIG EMPEPNKLIN EMTL PPAYUOV €V NUEPAIS TTAYOUS O 1A10G

AVETEIAEV Kal APNAATO Kl OUK €YV TOV TOTOV a0THG 0vAL AVTOIG

Your mixed multitude sprang away like a grasshopper, like a locust settled on a fence in days of frost;

the sun rose and it fled away, and its place was not known. Woe to them.

Image of officials and dependents vanishing

ASYNDETON

The city’s people and dependents are compared to insects that cling briefly and then disappear with

the heat. Stability proves seasonal and shallow, leaving only lament behind.

4
£€nAato
€K
V3I IMI3S - &Adopat + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

GAdopat + €k: meaning 'éx'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WG
like / as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

attélePog

grasshopper

N2 NSM - artéAefog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

- o "
dttéAePog: meaning 'grasshopper'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

)
he

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



GOUUIKTOG Gov WG aKpig

mixed your like / as dxpic

A1 NSM - 6OpIKTEG RP GS - o0 C-wg N3D NSF - akpig

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition participant role within the clause context predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
oUpuIKTog: meaning 'mixed'; it serves as oov: meaning 'your'; pronoun marking wg: meaning 'like'; conjunction or particle akpig: meaning 'akpig'; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

empPePnkvia Sl @PaAyUov v

gm against wall / fence among

VX - xamvo@ Paivw + €mt P-éni N2 ASM - @payudg P-év

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase

of the clause or goal

— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— verbal action or state — object specification

émi: meaning 'against'; here it marks the év: meaning 'among'; here it marks the

xamvog Bafvw + émt: meaning 'ém'; it relation signaled by preposition governing @paypdg: meaning 'wall'; it serves as relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object, its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the

clause.

NUEPALG TAYOUG 0 nNAlog

days frost he sun

N1A DPF ‘ fjuépa N2 APM * tdyog RA NSM - 6 N2 NSM - fjAtog

dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient or goal predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— sphere or reference — object specification . ) ) . — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and
Nuépa: meaning 'days'; it serves as dative ndyog: meaning 'frost'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. fAlog: meaning 'sun'; it serves as
nominal element marking relation, accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient. extent, or goal. predicate, or apposition.



7 14
AVETEIAEV
grow / rise
VAI AAI3S - TéAAw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TEAMW + Gva: meaning 'grow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bd 4

agnAato

&rmo

VBI AMI3S - GAAopat + &o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dAAopat + Go: meaning 'drmo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

”
EYyvw

knew

VZI AAI3S  y1yV@OoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvwokw: meaning 'knew'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OV

the

RA ASM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aUTH¢
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTiig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

obali: meaning 'woe'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

avTOi¢
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oMoV
place

N2 ASM * témog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

t6m0g: meaning 'place’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



18 éviota&av ol motpéveg cov PactAevs Accplog €koipioev Tovg duvdotag cov anfipev 6 Aadg cov €l Ta
8pn Kal 00K NV 0 EKSEXOUEVOG

Your shepherds slumber, O king of Assyria; your rulers have fallen asleep; your people have been
scattered upon the mountains, and there was no one to gather them.

Direct address to the king over failed leadership | ASYNDETON

Royal and administrative collapse is now explicit. The imagery of sleeping shepherds and ungathered

people portrays political disintegration as pastoral abandonment.

~ ™ ~ ™ - ~ -~

b4 4 C 7
svvotaiav o1 TLOLUEVEQ ooV
grew drowsy they shepherd your
VAI AAI3S - vuotdlw RANPM -6 N3 NPM - otufjv RP GS - o0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— constative aorist . . i . — participant prominence — relational specification
ot: Greek article marking definiteness and
vuotd{w: meaning 'grew drowsy'; it carries the role of the accompanying noun phrase. nowunv: meaning 'shepherd'; it serves as cov: meaning 'your'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b} 7 bl /4 \
[30(0'17\81)@ Acov pPLO¢G EKOLULIOEV TOoLG
king Assyrion lay the ones
N3V NSM - Bactievg N2 NSM - ’Acovp1og VAI AAI3S - ko1piCw RA APM - 6
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
redicate, or apposition redicate, or apposition of the clause
: A : it f — noun-phrase marking
— participant prominence — participant identification — constative aorist . . . .
tovg: Greek article marking definiteness
BaoiAets: meaning 'king'; it serves as ’AcoVp1og: transliterated proper name kotui{w: meaning 'lay'; it carries the and the role of the accompanying noun
nominative element functioning as subject, rendered in Greek letters; here it functions action, process, or state of the clause; here phrase.
predicate, or apposition. as nominative element functioning as it functions as verbal form carrying the

subject, predicate, or apposition. action, process, or state of the clause.



duvactag oov anfpev 0

mighty man your set out he
N1M APM ' duvdotng RP GS - o0 VAI AAI3S - aipw + &mo RANSM 0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal participant role within the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification — constative aorist g . . -

Ject sp P 0: Greek article marking definiteness and
duvdotng: meaning 'mighty man'; it serves oov: meaning 'your'; pronoun marking aipw + &mo: meaning 'set out'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

4 bl \ 1
Aaog ooV EMl ™
people your against the / those
N2 NSM - Aadg RP GS - 60 P-éni RA APN - 0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification L . . . . . . -

p pantp P €mi: meaning 'against'; here it marks the Ta: Greek article marking definiteness and
Aaég: meaning 'people’; it serves as oov: meaning 'your'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~

v \ I >

opTn Kol OLK nv

mountain and not it was

N3E APN - 8pog C - kai D-ov V9 IAI3S - giul

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

or goal context or phrase of the clause

— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference
8pog: meaning 'mountain'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle 1v: meaning 'it was'; pronoun marking
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
extent, or goal. discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



[ 4

(0]
he

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£kdexOpevog

€K

V1 munvop déxopat + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npnvop déxopal + €k: meaning 'éx'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KPOTNGOUGLY XETPAG Tl 0€ O10TL €Ml Tiva 0UK EMAAOEV 1] Kakia cov dia TaAvVTOg

There is no healing for your fracture; your wound has become inflamed. All who hear your report

will clap their hands over you, for upon whom has your evil not come continually?

Closing verdict of incurable ruin

ASYNDETON

The chapter ends without mitigation. Nineveh'’s fall is welcomed because her violence was universal
and unrelenting, so the applause of the nations becomes the final moral assessment of Assyria’s career.

19 oUk €otiv Taoig T cuVTPLPT oV EPALYyHavEV 1) TANYT] GOL TAVTEG Ol AKOVOVTEG THV ayyeAiav 6ov

oUK

not

Dol

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
EOTLV
there is

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

iao1g

healing

N3I NSF - {ao1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{aoig: meaning 'healing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

i
the

RA DSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



cuvtpifii
crushing

N1 DSF - suvtpipn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ouvtpiPr: meaning 'crushing'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl /4
EQPAEypavev
inflame

VAI AAI3S - pAeypaivew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

PAeypaivw: meaning 'inflame'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

(4

M

the (one)

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

mAnyn
plague / blow

N1 NSF - mAnyn|
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mAnyr: meaning 'plague'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TMAVTEG
all

A1S NPM - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all’; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

C
o1
they

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOVOVTEG
hearing
V1 anviy dkovw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manviy dkodw: meaning 'hearing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

141\Y
the one

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pd 7
ayyeAiav
report

N1A ASF - &yyeAia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayyelio: meaning 'report'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



KPOTHOOUGLY
they clapped

VF FAI3P * KpoTéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KpoTéw: meaning 'they clapped'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

XETPOG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

b \
€m
against
P éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

4
o€
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oé: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dét
because
C-&dén

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

] \
EM
against
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

4
Tiva
anyone

RI ASM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tiva: meaning 'anyone'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bl ~ € 14
ETU])\GSV n KAK1LX oov
has come the (one) wickedness / evil your
VBI AAI3S - €pyouat + €mt RA NSF - 6 N1A NSF - kakia RP GS - o0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

&oyouat + émi: meaning 'has come'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kakia: meaning 'wickedness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



o1

through / by means of

Pt

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TavTog
all

A1S GSM - mag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



